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Velky moieplavec
Pted nami se obzor zbarvil svétle zlutymi svételnymi kruhy na ztemnélém nebi.
,» 10 je polarni zafe? ptam se.

Nechapou. Nekolikrat to zopakuji. Lev se potichu sméje, zni to jako tlumeny chraplavy
rachot'.

,»Rekla ,polarni zare“.

Ted’ se smal kapitan - byl na fad¢.
. . . 4 2

e, je to jenom nebe, nic vic.*

Jsem &ervendjsi neZ ty zablesky, o kterych nikdy nebudu v&dét, jak se jmenuji.’

Cht&la bych, aby tohle trvalo navzdy, abych® vykrogila vstiic noci mezi vysokym hubenym
chlapkem a pfismahlym Ivem.

,.Vyhod” mé u Selichova®...“ fekne Jude, kdyz dojedeme do mésta.
Odejde uz od nas a vejde do hospody. Ian se na ného za to nezlobi. Otoci se ke mn¢:
,»Myslim, ze pije celkem dost, ale takového muze potiebujeme.*

Vratime se na lod’. Je tam teplo. Jesse si dava’ ve strojovné jointa®.

Adam je ndmotnikem na Blue Beauty, kterad je ptivazana vedle nas. SlySim ho, jak Zertuje
s Davem:

', Un roulement rauque et feutré“ je piipodobnénim, ma znazornit zvuk daného druhu smichu. V originale je
pouzito syntagma bez slovesa, ptedlozky ¢i spojky, které by dané syntagma pripojovalo k predchozi Casti véty.
nutno syntagma pripojit k vété — volim proto spojent ,,zni to jako...“. INA MOZNOST BY BYL 7. PAD

2 Cest tout: §lo by pielozit i jako ,.to je viechno® nebo ,to je celé“, ale v dané vété mi to nezni dobie, proto
volim méné& doslovny pieklad ,nic vic“. NECO HOVOROVEHO — A BASTA/ A KONEC/ PROSTE

3 Napad4 mé i moznost ,,... zablesky, jejichz nazev nikdy nebudu znat/nikdy nepoznam., ale z kontextu celé
knizky vyplyva, Ze se jedna spiSe o hovorovéjsi jazyk, chci se tedy vyhnout vyrazu ,jejichz, ktery by zde
puisobil piilis knizng, spisovné. ANO, PREKLAD VELMI DOBRE

* Opakuji verzi slova ,,aby*, tj. ,aby“ a ,,abych. Zaprvé to eska skladba véty vyzaduje, zadruhé to ve mné
evokuje vice poetiCnosti a opravdové, vroucné piani, ackoliv v originale se ,,que* vyskytuje pouze jednou
(nicméné¢ francouzska syntax tohle povoluje).

> Laisse-moi: z kontextu se domnivam, Ze se jede autem a jeden pasazér zada fidice, aby mu nékde zastavil, aby
mohl vystoupit, proto nepiekladam jako ,,zanechej mé/nechej mé u...“. Vyraz ,,vyhod’ mé&* povazuji za b&zny
dovolit.

® Shelikof’s: Zaprvé se domnivam, Ze se jedna o né&jakou hospodu — usuzuji tak podle ,,’s*. Zadruhé, vyraz (vl.
jméno) pochdzi z rustiny a ruskd jména se u nas zpravidla prepisuji podle eské transkripce, proto ptepisuji s ,,8“
a ,,ch“. Navic podle toho, co jsem si nasla, nejspis ptijde o hospodu pojmenovanou podle lokality — nachazi se asi
pobliz Selichovova zalivu. TO JE ZAJIMAVE, MUZE BYT

"V originalu je ,,fumer un joint“, ale zda se mi, Ze v &etiné se spojeni ,.koufit jointa* nepouziva — slovo koufit je
podle mé¢ vyhrazeno pouze k cigareté nebo doutniku. Zato spojeni ,,dat si jointa* mi ptijde bézné.

¥ Ponechavam ,joint“. Myslim, Ze se jedna o slovo, které se tu b&zné pouziva a je tak snadno pochopitelné pro
Ceské ctenare. Navic ve francouzském textu je to slovo ciziho plivodu — zanechdvam tedy tento model také
v &eském textu. ANO, SPRAVNE
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,Jo’... a kdyz t& ruce boli tak, Ze nemtize$ spat ani ty tfi hodiny, co mas... a kdyZz mas straz
na palub¢ a vidis vSude boje... mizes si marné¢ mnout oci, ale ty boje se porad objevuji.*

Sméji se.

109« ptam se Adama.

,Myslis, ze k tomu dospéju
mensi posuny smyslu PD 6, PD10

komentar promysleny, nékterd fesSeni vyborna PD7, pozn. pod ¢arou 1, 3

jeste vice vyvazit styl. roviny — drzet bez vyjimky hovorovou tam, kde ma byt

C

® Oui: prekladam jako ,jo“, protoze pieklad jako ,,ano“ se mi zda piili§ spisovny pro Zertovny rozhovor dvou
namornikl

' Nejsem si jista, jak prelozit ,.que j'y arriverai. Z ptedchoziho kontextu se domnivam, Ze se hlavni hrdinka pta
Adama, zda-li si mysli, ze bude [hl. hrdinka] nékdy v takovém stavu, jaky préavé ti dva muzi popisovali
(problémy se spanim a vidina bdji). Nicméné vyraz ,arriver Ize (obecn¢) prelozit také jako ,,pfijet™. Pokud toto
slovo v tomto kontextu znamena ,,pfijet”, Slo by to podle mé poznat pouze z kontextu, ktery by nasledoval.



